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AZ AUSZTRIAI MAGYARSAG A SZOVJET
MEGSZALLASTOL NAPJAINKIG (1945-2005)

A négy gy6ztes hatalom az orszag teriiletét négy zonara osztotta, de a Szovet-

séges Hatalmak Tanacsa (Aliierter Rat) mar aprilisban felszolitja Karl Renner
allamelnokot, hogy alakitson kormanyt. Az ij kormany augusztusban a Burgenland
Onallo tartomany 0jboli felallitasarol rendelkezé alkotménytérvényben (Verfass-
ungsgestz tiber die Wiedererrichtung des selbstindigen Landes Burgenland) Gjra-
alapitja Burgenland tartomanyt. A szovjet zonaban a megszallo hatalom 1946-ban
lefoglalta az ugynevezett német vagyont, tehat minden nagyobb gydarat és nagylize-
met. Burgenland teriiletén a tobb tizezer hektaros Esterhazy birtok keriilt szovjet
kézre. E birtokokon vagy allami gazdasagot rendeztek be vagy kiosztottak a foldet
az észak-burgenlandi kisparasztok és bérescsaladok kozott. Ennek kovetkeztében
az észak-burgenlandi magyar majori lakossag korében ismét meger6sodott a balol-
dali szimpatia. 1947 aprilisaban megsziiletett az igynevezett nemzetiszocialista
torvény (Nationalsozialistengesetz), amely az egykori nemzetiszocialistak zomét
rehabilitélta és visszaadta a valasztojogot szamukra. Osszel hazatértek az elsd hadi-
fogolycsoportok a Szovjetuniobol, ahova 1941 6ta kozel félmillié egykori osztrak
allampolgar keriilt hadifogolyként. Ausztria masodik vildghdboru utani gazdasagi
fellendiilésének alapjat az 1948-as Marshall-segély teremtette meg, mely szerint
960 millié USA dollart kapott Ausztria. Mivel az osztrak kormany és a nyugati alla-
mok nem kivantak a szovjet zonaba fektetni ezt az 6sszeget, €s mivel Burgenland
semmiféle iparral nem rendelkezett — noha az orszag 4%-a itt élt —, a segélynek
minddssze 0,33 %-a jutott ide. 1948-ban Magyarorszag lehuzta a vasfiiggonyt az
osztrak—magyar hataron — Burgenland a keleti irdnyban elszigetel6dott, és egy
hosszu évtizedre Ausztria elmaradott hatartérségévé valt. 1955-ben, a Bécsi Allam-
szerz6désben (Wiener Saatsvertrag) a szovetséges hatalmak visszaallitottak Auszt-
ria fiiggetlenségét, azzal a feltétellel, hogy semleges allamma alakul. A szovjet csa-
patok még ebben az évben elhagytak Burgenland teriiletét is.

I 945 marciusaban a szovjet csapatok megszalltak egész Kelet-Ausztriat.
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A héboru utani Gjrakezdést Burgenlandban megnehezitette, hogy a felndtt kora
férfi lakossag részben elesett a haboru alatt, részben még nem tért vissza a hadifog-
sagbol. 17600 katona nem tért vissza 1945 utan és 38000 még hadifogsagban volt.
Az Ossznépesség egyhatoda hidnyzott. A magyar falvakban ez azzal a kovetkez-
ménnyel jart, hogy a vegyes hazassagok ugrasszeriien megnottek. Még 1945 elején,
a visszavonul6 német hadsereggel egész magyar alakulatok menekiiltek Ausztria te-
riiletére — ezek azonban nem Burgenlandban vagy Bécs kdrnyékén telepedtek le, ha-
nem Felsé-Ausztridban, az amerikai zénaban. gy jott 1étre példaul a habora utan
linzi magyar kozdsség. A magyarorszagi német kitelepités ujabb migraciés hulla-
mot inditott Ausztria felé: ennek folyaman rengeteg kétnyelvii (német és magyar)
csalad keriilt Ausztriaba, ezek egy része a hatarmenti burgenlandi falvakba kolto-
zOtt. Az 1948-as magyarorszagi kommunista hatalomatvétel kovetkeztében ismét
emigransok jelentek meg, els6sorban Bécsben.

A burgenlandi magyar nyelvcsoport szamara a legfobb fordulatot az hozta a habo-
ri utan, hogy az 1937-es iskolatdrvény ujra életbe 1épett és hat elemi iskoldban —
Oberwart/Felsé6r, Unterwart/Alsodr, Siget in der Wart/Orisziget, Mitterpullendorf/
Kozéppulya, Albrechtsfeld/Albrechtmajor és Kleylehof/Kleylemajor — megkez-
dédhetett a magyar nyelvii oktatas. Ezek az iskoldk az osztrak oktatasi rendszerben
azonban zsakutcat jelentettek, mert semmiféle kdzép- és felsofoku magyar nyelvii
oktatas nem létezett. Azok a sziilok, akik kés6bb gimnaziumba akartak iratni gyer-
mekiiket, azok mar az elemi iskolaba is a szomszédos falvak német tannyelvii isko-
laiba kellett, hogy kiildjék dket. A magyarlakta majorokban és falvakban tovabb
miikddtek ugyan a helyi egyesiiletek, am az Gtvenes években tartomanyi szinten
semmiféle kozponti magyar szervezet nem jott 1étre.

1956 6szén kitdrt Magyarorszagon a forradalom. A budapesti események nagy kihi-
vast jelentettek Ausztria szamara, mert miutan november 4-én a szovjet csapatok le-
verték a forradalmat, 6riasi magyar menekiilthullam arasztotta el Ausztriat. A kovet-
kez6 harom honapban 180 ezer magyar menekiilt érkezett Burgenlandba. Ausztria-
ban tébb nagy menekiilttabort allitottak fel, igy példaul a traiskircheni menekiiltta-
bort is, ahonnan a magyarokat Bécsbe, majd kiilonbdz6 nyugati orszagokba szallitot-
tak tovabb. Amenekiiltek zome kés6bb nem maradt Ausztridban: 1959 elején mar csak
18 ezer magyar menekiilt tartézkodott az orszagban. Az 56-os menekiiltekkel a bécsi
magyar nyelvcsoport dsszetétele jelentsen atalakult: tobb évtizedre két markans tabort
hozott 1étre. Mig az 56-osok semmilyen viszonyban nem alltak a magyar allammal
vagy a bécsi magyar kulttrintézettel, addig a régebbi bécsi magyar kulturegyesiiletek
tovabbra is fenntartottak a kapcsolatot a Kadar-korméannyal. Az Ausztridba menekiilt
magyar didkok szamara az osztrak allam kiilon kdzépfoku oktatasi rendszert hozott
1étre: 746 magyar diak tanult 6t sajat, magyar nyelvii gimndziumban. 1963-ban, az
utolsé 56-osmagyardiak érettségijeutanagimnaziumokatismétbezartak.
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A hatvanas évek folyaman alapjaiban valtozott meg a burgenlandi falvak gazda-
sag- és tarsadalomszerkezete. A burgenlandi birtokviszonyokat évszazadokkal ko-
rabban meghatarozta, hogy a hatalmas uradalmi birtokok mellett a torpe- és kisbir-
tokos forma uralkodott. A hatvanas években a burgenlandi kisbirtokosok arra
kényszeriiltek, hogy ingazé munkasként keressék a kenyeriiket: Bécs, Also-Auszt-
ria és Stajerorszag ipari kozpontjaiba jartak dolgozni. A majorok népét a mezdgaz-
dasag gépesitése szabaditotta fel, akik eldszor a kornyezo falvakba koltoztek, majd
tovabballtak a nagyvarosokba. A szintiszta magyar majorok a hetvenes évekre telje-
sen elnéptelenedtek, az egykori béresek leszarmazottai gyorsan asszimilalddtak,
mert szamukra a magyar még mindig a ,,cselédnyelvet” jelentette. Mivel 1945 utan
teljeskorii magyar oktatasi rendszer nem létezett Burgenlandban, a hianyz6 magyar
kisebbségi elit szerepét mar a hatvanas években vagy 56-osok, vagy Magyarorszag-
1ol atkoltozott értelmiségiek toltotték be. A Fels6-Orségben a hatvanas évek végén
mind az Unterwart/also6ri katolikus, mind az Oberwart/fels66ri reformatus és a
Siget in der Wart/driszigeti evangélikus gyiilekezet élén Magyarorszagon sziiletett
lelkipasztor allt. Ok alapitjak 1968-ban az elsé magyar kulturegyesiiletet, hogy
megfékezzek az asszimilaciot.

1974-ben a vasfiiggony — legalabbis az egyik irdnyban — kinyilt: az osztrakok vi-
zum nélkiil utazhattak Magyarorszagra. A hatarmenti kapcsolatok ennek kovetkez-
tében yjra fellendiiltek. A magyar nyelv kommunikacios értéke valojaban csak akkor
n6tt meg, amikor Magyarorszagon bevezették a vilagutlevelet (1986), és magyar
vasarlok tizezrei arasztottak el a burgenlandi falvakat és Bécset. 1989. augusztus
19-én Habsburg Otto6, az Eurdpai Parlament alelndke és Pozsgay Imre, magyar al-
lamminiszter szimbolikusan atvagtak az orszaghatar szogesdrétjat Sopronban. Ezt
az alkalmat a Magyarorszagon tartozkodé NDK turistdk tomeges menekiilésre
hasznaltak fel. A Paneurdpai Piknik fontos eseménye volt a politikai tombok felsza-
molasanak. 1989 karacsonyara egymas utan megbuktak a kelet-eurépai kommunis-
ta diktatarak és megkezdddik a rendszervaltas. 1990 nyarara az egész hatarsavon le-
bontjak a szogesdrotot és lebomlik a vasfliggdny, amely kozel 45 évig elvalasztotta
a burgenlandi magyarokat Magyarorszagtol.

A burgenlandi Kkisebbségpolitika jogi hattere

Az osztrak kisebbségpolitikara altalanosan jellemzd, hogy az egyes kisebbségek sta-
tusza messze nem azonos. E politika négy torvényen alapszik, e torvénycikkek ellent-
mondasos természete a torvények keletkezésének hatterébol kovetkezik. A legfonto-
sabb jogszabaly az 1955-0s osztrak allamszerzodés (Staatsvertrag). Ennek 7. cikke
garantalja a kisebbségi nyelvek egyenrangusagat a német hivatalos nyelvvel, a két-
nyelvi feliratok elhelyezését és a kisebbségi lakossag aranyszdmanak megfeleld ok-
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tatasi intézmények létrehozasat. Az allamszerzddés ugyan az osztrdk alkotmany
szerves része, azonban csak a stajerorszagi és a karintiai szlovéneket, valamint a bur-
genlandihorvatokatruhazzafel kisebbségijogositvanyokkal.

Miutan 1972-ben a Bruno Kreisky vezette osztrak kormany alairta a Dél-Tirol
statuszat szabalyoz6 egyezményt az olasz allammal, az ausztriai kisebbségek hely-
zetét is megkisérelte ujrarendezni. Ennek elso 1épése volt a titkos anyanyelvi 6ssze-
iras, amelyben mindenki anonim médon nyilatkozhatott anyanyelvérdl. Sokkal fon-
tosabbnak bizonyult azonban az 1976-o0s népcsoporttdrvény, amely 6t 6shonos
kisebbség szamara biztositott bizonyos nyelvhasznalati jogokat, hivatalos képvise-
letet a Kancellaridban ¢és allami tAmogatast. A karintiai szlovének, a burgenlandi
horvatok €s a bécsi csehszlovakok az 1976-o0s népcsoporttorvényben garantaltnal
joval tobb jogot biztositottak az allamkozi szerzodések, ezért 6k nem ismerték el e
torvényt és nem is delegaltak képviseldt a Kancellarian berendezett Gj Népcsoport-
tanacsokba. Egyediil a burgenlandi magyarok alakitottak meg Népcsoporttanacsu-
kat 1979-ben. Az 1976-0s népcsoporttorvény viszont csak a burgenlandi magyaro-
kat ismerte el dshonosként, a Bécsben ¢s mas varosokban €16 magyarokat migrans
csoportoknak tekintette. A Burgenlandi Magyar Kulturegyesiilet (BMKE) 1980-
ban memorandummal fordult az osztrak kormanyhoz, melyben magyar kozép- és
felséfoku oktatési intézmények kiépitését, kétnyelvii kozségtablak felallitasat és a
magyar, mint hivatalos nyelv elismerését kovetelte. A Népcsoporttanacsrol néhany
¢év alatt kidertiilt, hogy nem képes a magyar kisebbség torekvéseinek érvényesitésé-
re, ezért 1983-ban BMKE deklaralta, hogy azonos kisebbségi jogokat kovetel, mint
amilyeneket 1955-6s allamszerz6dés a horvatoknak és a szlovéneknek garantal.

Tartomanyi szinten a legfontosabb torvény az 1937-bdl szarmazo burgenlandi ki-
sebbségi oktatasi torvény (Burgenlaendisches Minderheitenschulgesetz) és 1998-as
modositasai. Ez garantalja a kisebbségi nyelvek kotelez oktatasat minden olyan te-
lepiilésen, ahol az adott kisebbség aranyszama eléri az 50%-ot. Az 1998-as torvény-
modositas lehetdveé teszi a kisebbségi nyelvoktatast minden olyan iskoldban, ahol
arra, mint szabadon valasztott tantargyra, tobb mint 7 gyermek jelentkezik.

A jelenkori osztrak kisebbségpolitika egyik jellemz6je, hogy nincs végiggondolt
stratégiaja és foként kiilpolitikai — és ritkabban belpolitikai — tényezdk hatdrozzak
meg irdnyvonalat. Kiilpolitikai nyomas eredménye volt példaul a bécsi magyarok
elismerése 1992-ben, a csehszlovak népcsoport kettéosztasa ugyanabban az évben
¢s aromak elismerése 1993-ban. Els6 pillantasra az osztrak torvények altal biztosi-
tott kisebbségi jogok ugyan nem tiinnek kevésnek, azonban mindabbdl, ami papiron
1étezik, nem minden val6ésul meg a mindennapi életben is. Példaul tobbszori kovete-
1és ellenére Burgenlandban csak 45 éves késéssel, 2000-ben allitotta fel az osztrak
kormany az 1955-6s allamszerzédésben eldirt tobbnyelvii telepiiléstablakat. 2001-
ben Oberwart/Fels66r, Unterwart/Alsoér, Siget in der Wart/Orisziget és Ober-
pullendorf/Felsdpulya kapott kétnyelvii helységtablat.
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Belpolitikai nyomas csak az oktataspolitika terén érvényesiilt. Az 1990-es évek-
ben a kétnyelvii oktatas csak azért valt lehetdvé egész Burgenland teriiletén, mert a
nyolcvanas évek 6ta 50%-ra csokkent a tanuldk és 150%-ra nétt a pedagdgusok ara-
nya. Mivel a pedagdgusok tartomanyi kozalkalmazottak, a tartomanyi kormany
kényszerhelyzetbe keriilt. A sok pedagdgus szamara csak tigy tudtak allast biztosita-
ni, hogy az osztalyok szamat megemelték. Ezt a kétnyelvli osztalyok torvény altal
szabalyozott viszonylag alacsony létszama tette lehet6vé. Az igy is fennmarado
tires helyekre magyarorszagi és szlovakiai tanulokat vettek fel, akik naponta ingaz-
nak Burgenlandba. Az 1992-93-as tanévben 4 burgenlandi 6vodaban 35 gyermek
részesiilt magyar nyelvii oktatdsban. A két magyar tannyelvii elemi iskolédban 50 ta-
nulo, az egyetlen magyar polgariban 55 diak tanult. Ebben az évben Burgenlandban
Osszesen 11 elemi iskolaban 220, és kilenc polgari iskolaban 229 didk valasztotta
szabadon valaszthatd nyelvként a magyart. A négy kozép- és fels6foku iskolaban
155 diak részesiilt magyar nyelvii oktatasban. A burgenlandi oktatast mindmaig a
1937-b6l szarmazo kisebbségi oktatasi torvény (Burgenlindisches Minderheiten-
schulgesetz) és annak 1994-as modositasai szabalyozzak. Ez garantélja a kisebbségi
nyelvek kotelezd oktatasat minden olyan telepiilésen, ahol az adott kisebbség arany-
szdma eléri az 50%-ot. Az 1994-as térvénymodositds azonban lehetdvé teszi a ki-
sebbségi nyelvoktatast minden olyan iskolaban is, ahol arra, mint szabadon valasz-
tott tantargyra, tobb mint 7 gyermek jelentkezik. 1992-ben megnyitottak a két-
nyelvii szovetségi gimndziumot Oberwart/Fels60rott, melynek mind horvat-német,
mind magyar—német tagozata is miikddik, és minden tantargyat mindkét nyelven
oktatjak. A gimnaziumnak jelenleg koriilbeliil 200 tanuldja van. 1989 ota a Burgen-
landi Magyarok Népfoiskolaja is mikodik Oberwart/Fels60rott.

A burgenlandi magyar falvak jelenleg paradox helyzetben vannak. Mire végre
minden szinten beindult a magyar oktatas (6voda, elemi iskola, polgari iskola, gim-
nazium), lassan eltlintek a magyar anyanyelvii gyerekek. Egyuttal a sziilok sem tud-
jék mar atadni a nyelvismeretet, igy 6k is az oktatasi intézményektol varjak el, hogy
megtanitsak gyermekiiket magyarul. A falusi nyelv megdrzéséhez 1986 ota nem-
csak ,,romantikus" vagyak kotddnek: a hatarnyitas 6ta a magyarul tudasnak gyakor-
lati kovetkezményei lettek. Egyrészt az egyik pillanatrol a mésikra tomegesen meg-
jelend magyar vasarloerdt ki kellett elégiteni: ehhez sziikség volt nyelvismeretre.
Masrészt, a megnyilt hatar a burgenlandi magyarokat elényos helyzetbe hozta az
osztrak—magyar kapcsolatok kialakitasaban. Harmadrészt a tarsadalmi kapcsolatok
is rogton intenzivvé valtak. A gyerekek, akik az iskolaban sajatitjak el a magyart,
mar egészen mas nyelven beszélnek, mint sziileik és nagysziileik.
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Kisebbségi média

Burgenland teriiletén a magyarok szamara két folyéirat, az Orvidéki Hirek és az Ori
Fiizetek biztositjak az anyanyelvi tdjékoztatast, melyek évente 4 alkalommal latnak
napvilagot. Evente hatszor jelenik mag a Bécsi Napl6, az Ausztiai Magyar Egyesiile-
tek Kdzponti Szovetsége altal szerkesztett (ljsag. Az osztrak ORF (Osterreichischer
Rundfunk) burgenlandi tartomanyi studioja 1990 o6ta évente négy alkalommal, 2000
oOta évente hatszor jelentkezik 25 perces magyar adassal ,, Adj isten, magyarok!" cim-
mel, valamint heti 45 perces radiomiisorral és napi 5 percben hiradéval is. 1998-2004
kozottnégynyelvii adast sugarzott egy Pinkafeld/pinkaféi maganradio, az Antenna 4.
A Szovetségi Kancellari Hivatal (Bundeskanzleramt) anyagi tamogatasanak megvo-
nasaban e radié megsziint. 2006-ban indult Bécs egyelen magyar nyelvii radidadasa,
amagankézben levo Bécsi Magyar Radio, melyet kiillonbozo csoportokbol szarmazo
magyar fiatalokmiitkodtetnek.

A burgenlandi magyarok nyelvhasznalata 1945 utan

A masodik vilaghabort utdn Burgenland teriiletén hét nyelvvaltozattal talalkozunk.
Aromani nyelv mellett mind a harom burgenlandi nyelv standardizalt és helyi tajszo-
14si valtozatban is 1étezett. A tipikus burgenlandi anyanyelve mindig egy falusi dia-
lektus volt, tobbnyelviisége pedig a standardizalt variaciok ismeretét jelentette. Egy
tipikus horvat gazda csaladi korben a helyi horvat tajszolast hasznalta, a horvat Gjsa-
got viszont a regionalis gradiscansko hrvatsi nyelven olvasta. Németiil vagy magya-
rulpedigazirodalminyelvethasznalta.

A burgenlandi magyar—német kétnyelviiség valdjaban 6t valtozatot takar: az iro-
dalmi magyart, az adott falu tajszolasat, az irodalmi németet, a kornyezo falvak né-
met tajszolasat és a magyar és német tajszolas kozé beckelddott ,,pidginizalt” ma-
gyart. Az utolso valtozattal csak a magyar falvakban talalkozunk. A helyi magyar
tajszolasok valdjaban 17. szazadi eredetiiek, melyek a koratjkori magyar nyelvnek
nemcsak a szokincsét, hanem a grammatikdjat is megorizték. Példaul nincs -val,
-vel ragozas, hanem egy sokkal korabbi -ve, vagy -je ragot hasznalnak: nem Tamas-
sal, hanem Tamasje taldlkoznak, nem autoval, hanem autéve jarnak. A birtokos ra-
gozas is az archaikusabb format 6rzi: igy példaul nem azt mondjak, hogy fajnak a 14-
baim, hanem azt, hogy labomék. Mint minden burgenlandi tajszolasra, a magyarra
is jellemz0, hogy teljesen diftongizalt. Fold helyet fiiod6t mondanak, erdé helyet
erdiidt, kettd helyett kettiit. Az a-bol gyakran oa lesz: az, fa, ma, pad vagy varr he-
lyett, oaz, foa, moa, poad, voarr lesz. Az € helyett sokszor i-t ejtenek, igy lesz a pénz,
szép és vékony szavakbol pinz, szip, vikony.
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A ,,pidginizalt” valtozatban ezt a tajszolast atszovik német kdlcsonszavak. ,,Jeme-
nek a Bezirkshauptmannschaftra Fithrerscheint beantragunyi” Elmegyek a jarasi f6-
kapitanysagra jogositvanyt igényelni]. Ezeket a kolcsonszavakat altalaban nem az
irodalmi németbdl veszik at, hanem a helyi német tajszolasbol. A kovetkezd monda-
tot ,,jemiediitem, rosztunom kell” ugy érthetjiikk meg, ha tudjuk, hogy az irodalmi
német miide szd helyi valtozata a mied és a német rasten ige burgenlandi valtozata a
rostn. Tehat, ha azt akarjuk mondani, hogy ,,elfaradtam, pihennem kell” és a faradt
¢s a pihenni helyett berakjuk a német tajszolasi szavakat €s magyar tajszolasi ragok-
kal ragozzuk, akkor kapjuk a fenti mondatot. Az irodalmi német wiinschen ige helyi
valtozata a winschn, amelybdl a fels66ri magyar tajszolasban bincsiil lesz. ,,Mit
bincsiilsz Weihnachtnira?” Mit kivansz karacsonyra?] mondjak a felsddriek.

A magyar falvak lakéi kdzott nem mindenki ismerte a teljes kétnyelvii skalat. Az
iddsek az irodalmi magyart, a magyar tajszolast és néha a ,,pidginizalt” format is
hasznaltak, németiil viszont leginkabb a helyi tajszolast beszélték. Mindazok, akik
még magyar elemibe és utdna német felsobb iskolakba jartak, ismerték az egész ska-
lat. A fiatalabb nemzedékeknél a skala ismét lesziikiilt: 6k kivaloan beszélték az iro-
dalmi németet és a helyi tajszolast, azonban magyarul mar csak a falusi tajszolast,
annak is a ,,pidginizalt” valtozatat hasznaltak. Ilyen nyelvhasznalat jellemezte
egyebként a horvatokat és a romakat is.

A magyar nyelv fennmaradasanak szociologiai magyarazata

Egészen a hatvanas évek kozepéig a dél-burgenlandi falvak zart kozosségeket alkot-
tak, és csak ezutan kezdtek ingazni a kdrnyez6 kisvarosokba és anagyobb kozpontok-
ba, Bécsbe és Grazba. Ez azt jelenti, hogy a mindennapi élet minden mozzanata az
adott faluhoz k6t6dott. A falusi élet adta a fenti tajszolasok alapjat és kereteit, a kiilon-
b6z6 dialektusok jelentették a természetes kommunikacio eszkozét. Példaul a hatva-
nas évek végéig természetesnek szamitott, hogy ha valaki atk61tozott vagy behazaso-
dott egy magyar nyelvii faluba, meg kellett tanulnia az ottani dialektust és rendszerint
meg is tanulta. Minden burgenlandi faluban akadtak tehat olyanok, akik bekoltozvén
sajat nyelviik mellé a helyi nyelvet is elsajatitottak. Ez persze nem az irodalmi ma-
gyartjelentette, hanemazadottk6zosségbenbeszéltnyelvjarast.

A faluban hasznalt dialektusok fennmaradasahoz hozzajarult az is, hogy a helyi
kulturalis hagyomanyok is erdsen kotédtek e nyelvjarasokhoz. igy a lucézas, a lako-
dalmas vofély-versek, a tél végi korbacsolas, a farsangi szokasok, a hagyomanyos
falusi mulatsagok, az ott elhangzoé tradicionalis énekek mind a dialektusban jelen-
nek meg, igy a nyelvjaras egyuttal kulturalis kapocs és kohézios er6 a helyiek ko-
zott. Mivel e nyelvek és szokasok falurol falura valtoznak, egész Burgenlandban
egyfajta village-ethnicity jott 1étre.
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A hatvanas évek kdzepe utan a tarsadalmi modernizaci6 kovetkeztében e hagyoma-
nyos vilag bomlani kezd: az ingdz6 munkasok naponta elhagyjak a falut és csak este
térnek haza, vagy egész héten masutt dolgoznak és csak a hétvégéket toltik otthonuk-
ban. Ezzel parhuzamosan felbomlott a nagycsalados struktura is, mar nem laknak egy
haztartasban a kiilonb6z6 nemzedékek. Mig harom generacio lakott egy fedél alatt,
addig az ingdzas nem befolyasolta jelentdsen a nyelvhasznalati szokasokat, hiszen a
nagysziilok a hidanyzo sziilok szerepét a gyereknevelésben atvallaltak, igy a faluban
hasznalt nyelvjarasokat is megtanitottak a gyermekeknek. Miota a fiatal hazasparok
kiilon haztartasba vagy mas faluba koltoznek, a kisebbségi dialektusok atadasara
nincs mod. Szemben a gyakran hangoztatott tétellel, hogy a vegyes hazassagokban
vesznek el a dialektusok, itt gy latszik, hogy a nagycsaladszerkezet felbomlasa sok-
kal er6sebben magyarazza a nyelvjarasok hattérbe szoruldsat. Talan nem véletlen,
hogy az els6 burgenlandi magyar kulturegyestilet éppen ebben az idészakban alakul
meg ezekre a folyamatokra valaszolva. A burgenlandi magyar falvak lelkészei figyel-
nek fel e tendencidkra €s 6k alapitjak a szervezetet: a felbomlo falusi kereteket intéz-
ményesiilt formakkal és kovetelésekkel probaljak ellensulyozni. Az 1976-0s osztrak
kisebbségi torvény életbe 1épése és a burgenlandi magyarok hivatalos elismerése utan
az anyagi ¢és a politikai tamogatas segitségével ez bizonyos mértékig sikertil is.

Statisztikai adatok 1991-2001

A burgenlandi magyarsag 1étszamarol eltéré adatokkal rendelkeziink. Az 1991-es
népszamlalas szerint 6763 burgenlandi vallja magarél azt, hogy a mindennapi életben
a magyar nyelvet is hasznalja. Erdekes modon ez a szam évtizedek ota valtozatlan,
miga tobbi kisebbségnél folyamatosan csdkken. Egy, aburgenlandi katolikus egyhaz
altal 1987-ben késziilt felmérés szerint viszont évente 7000 burgenlandi jar magyar
misére, illetve vesz igénybe magyar lelki gondozast és mas egyhazi szolgalatot. Az
1994-es, az osztrak allami és a burgenlandi tartomanyi statisztikai hivatal altal kozo-
sen végrehajtott mikrocenzus eredményei szerint pedig 14 ezer burgenlandi beszél —
kiilonboz6 szinten — magyarul. Ebbdl is latszik, hogy még ma is viszonylag magas a
magyarul tudok aranya Burgenlandban és ez lehetdvé teszi, hogy egyszer magyar
nyelviinek, méasszor németajkunak vallhassdk magukat a tarsadalmi kornyezet és a
politikaihangulatfiiggvényébenanépszamlalaskor.

Az 1991-es és a 2001-es népszamlalasi adatok Gsszevetésekor az latszik, hogy a
magyar nyelvcsoport — az elismert kisebbségi nyelvek kozott — a legnagyobb ma-
gyar népcsoportta valt egész Ausztridban és ezen beliil minden tartomanyban ugras-
szerlien megemelkedett a 1étszama. Kelet-Ausztridban ez a szezon- és feketemun-
kas migracidobol kovetkezik, mig a nyugati orszdgrészben sokan talaltak munkéat a
vendéglatoiparban, kiilondsen télen, mikor a magyar turistak szama is megnott.
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Ausztria magyar lakossaga a kérnyezetben beszélt nyelv alapjan 1971-2001 kézott

1971 1981 1991 2001 1991-2001 %
Burgenland 5673 4147 6763 9941 -122 —-1,80
belfoldi 5447 4025 4973 4704
kiilfoldi 226 122 1790 1937
Bécs 8413 8073 1319 15436 1916 14,17
belfoldi 6 099 5683 8930 10 686
kiilfoldi 2314 2390 4 589 4749
Alsé-Ausztria 2088 1159 5440 8 083 2643 48,51
belfoldi 1381 749 2389 4790
kiilfoldi 707 410 3051 3293
Stajerorszag 1028 543 1 863 3115 1252 57,20
belfoldi 802 440 836 1652
kiilfoldi 226 103 1027 1463
Felso-Ausztria 915 953 3218 3849 631 19,61
belfoldi 585 540 1182 2344
kiilfoldi 330 413 2036 1505
Karintia 234 197 490 738 248 50,61
belfoldi 141 121 247 313
kiilfoldi 93 76 490 425
Salzburg 215 301 793 1095 302 38,08
belfoldi 87 204 432 551
kiilfoldi 128 97 361 544
Tirol 223 15 671 956 285 42,47
belfoldi 101 121 347 469
kiilfoldi 122 44 324 487
Vorarlberg 328 337 702 671 =31 —4,42
belfoldi 172 160 302 375
kiiltoldi 156 177 400 296
Ausztria 19 117 15 875 33 459 40 583 7124 21,29
belfoldi 14 815 12 043 19 638 25 884
kiilfoldi 4302 3832 13 821 14 699

Baumgartner Gerhard: Ausztria magyar nyelvli lakossaga a 2001-es osztrak nép-
szamlalas tiikrében. in: Gyurgyik Laszl6 és Sebok Laszl6 (szerk.). Népszamalasi kor-
kép Kozép-Eurdpabol 1989-2002, Teleki Laszld Alapitvany, Budapest 2003, 158—
170.
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A bécsi magyarok aktualis helyzete

Bécsben az ausztriai magyar kisebbség torténetének egyik f6 eseménye volt, hogy
1992-ben a bécsi magyarok is megkaptak az 6shonos népcsoport rangjat. Azota kép-
visel6t kiildhetnek a Népcsoporttanacsban és jogosultak allami tdimogatasra. A grazi,
linzi és salzburgi magyar egyesiiletek azonban tovabbra sem részesiilnek ezekben a
jogokban. A bécsi magyarsag lélekszamanak novekedéséhez hozzajarult a délszlav
haboru okozta menekiilthullam, valamint az, hogy a bécsi egyetemek egyre vonzob-
ba valtak a szlovakiai és magyarorszagi fiatalok szamara. Szamukra a bécsi magyar
kozosséget hagyomanyosan megoszto torésvonalak (az 1945 eldtti és az 1956 utani
emigraciokozott)elhalvanyultak.

A burgenlandi magyarok aktualis helyzete

A burgenlandi magyar nyelvcsoport helyzete manapsag nagyban kiilonb6zik a bur-
genlandi horvatétol vagy romaétol. Mig a romak nagy része asszimilalt vagy teljesen
marginalizalodott és a horvatok politikailag ugyanolyan megosztottak, mint az oszt-
rak lakossag (egy nagy szocidldemokrata és egy nagy népparti tdbor), a burgenlandi
magyar nyelvcsoport egészen mas térésvonalak mentén csoportosul: az egyik olda-
lon arégi magyar falvak rendies identitastudattal rendelkez6 k6zosségei allnak, mig a
masik oldalon a masodik vildghabort utan letelepedettek. Ez utobbiak 1956-0s me-
nekiiltként keriiltek Burgenlandba, vagy 1989 utan megélhetési okokbol Ausztriaba
koltoztek. A burgenlandi magyar nyelvcsoporton beliil 6k toltik be a vezetd pozicio-
kat. Ezaltal a kisebbségi elit és a helyi magyar lakossag kozott jelentds torésvonalak
jottek 1étre. E csoport identitasa a 20. szazadi magyarsagtudathoz all kozel és kevés
szalonkapcsolddik csak akorabbiidentitdsformakhoz.

A burgenlandi magyarok esetén feltiind, hogy az osztrak allampolgarok szdma
csokkent leginkabb: 4973-r6 4704-re. E csdkkenés azzal magyarazhatd, hogy bar
csokkent az 6shonos magyarsag szama, e csokkenést a bevandorlassal kompenzalta
anyelvcsoport. A fontosabb magyarlakta helységek kozségsoros adatai jol szemlél-
tetik ezt a folyamatot, hiszen éppen a négy hagyomanyosan magyarok altal lakott te-
lepiilésen a lgdrasztikusabb a csokkenés. Igy Oberwart/Fes60rott a helyi magyarsag
egyharmada tiint el egy évtized alatt — 1514-r8l 1044-re csokkent.
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A magyar nyelvii osztrak allampolgarok kozségsoros adatai Burgenlandban
1991-2001 kozott

1991 % 2001 %
Alsoor/Unterwart 617 86,3 499 74,4
Fesopulya/Oberpullendorf 608 23,7 559 21,5
Felsd6r/Oberwart 1514 25,6 1044 17,5
Orisziget/Siget in der Wart 217 81,9 183 70,4
Boldogasszony/Frauenkirchen 179 7,0 191 7,0
Locsmand/Lutzmannsburg 34 3,6 46 49
Pandorfalu/Parndorf 60 2,4 85 3,0
Lajtakata/Gattendorf 13 1,3 32 2,9
Mikloshalma/Nickelsdorf 19 1,2 43 2,9
Rohonc/Rechnitz 86 2,7 85 2,7
Tarcsafiirdé/Bad Tatzmannsdorf 5 0,5 31 2.5
Kiralyhida/Bruckneudorf 35 1,9 56 2,3
Kismarton/Eisenstadt 245 2,4 228 2,1
Nezsider/Neusiedl am See 48 1,1 70 1,3
Nagymarton/Mattersburg 49 0,9 52 0,9

Az ,,6shonos” dél- és kdzép-burgenlandi magyarsag korében valdjaban még draszti-
kusabb volt a fogyas. Ha az allampolgarsaggal rendelkez6 magyar nyelviiek adatait
tovabb bontjuk a sziiletési hely szerint, akkor azt tapasztaljuk, hogy a magyar anya-
nyelvii burgenlandi allampolgarok 30,5%-a is kiilfoldon sziiletett, elsésorban Ma-
gyarorszagon. Ok mér 1981 és 1991 kozott 4147-r61 6763-ra emelték a burgenlandi
magyarnyelviiek szamat. A burgenlandi magyar kisebbség korfa szerinti megoszlasa
szignifikansan kiilonbozik a burgenlandi 6sszlakossag adataitol. A népcsoport tagjai
altalaban idosebbek az atlagnal és koriikben alacsonyabb a természetes népszaporu-
lat. Minden negyedik burgenlandi 60 évnél id6sebb, de a magyar nyelvcsoportnal ez
az aranyszam meghaladja az egyharmadot (38%). A 15 évnél fiatalabb népességbena
magyararanyszam(13%)viszontalacsonyabbaburgenlandiatlagnal (15%).

Osszegzés

Noha els0 pillantasra igy tlinhet, hogy az ausztriai magyarsag 1989 o6ta jelentds mér-
tékben gyarapodott €s az Auszriaban hivatalosan elismert kisebbségi nyelvek koziil
az els6 helyet vivta ki maganak, az eredmények mégis torzak. Egyfeldl nem ez a
40 583 személy adja ki a hivatalosan elismert népcsoportot, mert ez a statusz csak a
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Burgenlandban és Bécsben €16 magyar nyelvii osztrék allampolgarokra vonatkozik,
Osszesen minddssze 15390 emberre. Masfeldl az adatokbol az is kidertil, hogy ez a
novekedés semmiféleképpen sem az osztrak kisebbségpolitika gylimolcse, hanem
vagyabevandorlasnak, vagy 6sszeurdpaivaltozasoknak koszonhetd.

Aburgenlandi magyar kisebbség bels6 szerkezete az utobbi évtizedben jelentdsen
atalakult. Mig kordbban a kiilonb6z6 nyelvjarasokat hasznald falvak halézata ké-
pezte a kisebbségi csoport alapjat, addig mara e kisebbség individualizalodott,
egész Burgenland teriiletén szétszorva él és elsGsorban az irodalmi magyar nyelvet
hasznalja. A kdzeljovo kérdése, hogy a frissen meghonosodo irodalmi magyar nyelv
szamara megteremthet6-e egy valosagos kisebbségi tarsadalmi bazis Burgenland-
ban. Ennek egyik eléfeltétele volna, hogy az érintett felek a hagyomanyos versengé-
sen feliillemelkedjenek.
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